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What is nominalization?

It is @ metonymic process

yielding constructions associated with a denotation comprised of

entity (thing-like) concepts that are metonymically evoked by the
nominalization structures, such as events, facts, propositions, and
resultant products (“event nominalization”), as well as event

participants (“argument nominalization”), or other concepts closely
associated with the input forms.
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What is nominalization?

It is @ metonymic process

yielding constructions associated with a denotation comprised of
entity (thing-like) concepts that are metonymically evoked by the
nominalization structures such as events, facts, propositions, and
resultant products (“event nominalization”), as well as event

participants (“argument nominalization”), or other concepts closely
associated with the input forms.

As products,

Nominalizations (NMLZs) are similar to nouns by virtue of their
association with an entity-concept denotation; they both denote

thing-like concepts, which provide a basis for the referential function
of an NP headed by these nominals.

AZZ—(TEOT, —DOREMNSLLKDLDOEET B A
BHEENHAS, XARASE YL DERSE D

“the United States”

/J&entially evokes/denotes

//_\1

Context
evokes/selects an
entity-concept
most relevant

The United Sates declared war on Iraq eleven years ago.

the United States defeated Japan to avenge last year's loss in

the World Cup final and win its fourth gold medal in women's
soccer.

Rio de Janeiro, Brazil, July 14, 2013—Brazil defeated the United States 3-0
on Sunday at Rio Rio de Janeiro’s Maracafiazhino gymnasium...
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Event nominalization

Shibatani (2014% Mth)
FAEHRBREMKE (Verbal-based e.g. emp/oy% emp/oyment
NMLZs) DFEEDH &5 48 . i
= = IEW?“:(IE/:E/%
i)igrjﬁn?::lization Argument nominalization
(REAEED) e. empioy > | 77
employee
<. IRy
s, B

#E1t =1t (FBE/aERTS)
A Event nominalization
Nominalization e.g. [that[John employs B|II]]
[RER 2346+
SRR E AL (B E?) _ Felal
Grémmatical HREL(B/E/EHKRE)
nominalization Argument nominalization
(REfIcL. &% e.g. (Marry) [who [you love @]]
ESELY)

“LLA #1908 B ASER

ARZS—EFE & ICL THEFZAYIZ (transitively) 1<

Team USA players took to social media to share their excitement for
representing the red, white and blue at the 2014 FIL

World Championship ...

the red, white and blue —

ERECUENAEIL) . ROELSGEDEMFRET D
= 1k (event nominalizations)
FOWE]DZ\NDOH FHLTEL]
) AN D FI > TNz,

SO A O+ ZH . [ CHRIEZ T 72103,

J]D%“event participants) : (L\hr 2 EENTERIESRET)
3 ¢ N0 HHTLEY ?
lozENT, ...

7/12/2016

0O FITHLDIA AT,



7/12/2016

IE{AE 1t (argument nominalizations)

IE{A S 1t (argument nominalizations)
F:E#4KE (subject nominalization)
[ @ TARI)—LETT ATFFHIANAIZ] DI,
HRN) =X R AT 4T 72EHDDAR

F5E#/A S (subject nominalization)
(@ TAAIV—LETT
CHALHA D DD,
B85

A& (object nominalization)
[ZHET

AR —X- K-
BLEICO BoTE]DERE AT

1 bD DA THEATER Z DN
T, Bhol

B #9582 #145 S (object nominalization)
BARSIEICIE, 55

[EEFPBLHEICO BoTEXIDERE~NT, Bhol
B BMESSGEREDMEICHAEDNZER (D) 1 H 5.

RHHDT,

L. BREREDOEMRZEDDL.
(FEEFNBLEICTAAI)—2E B o TXZ] D%
BRASIICBISEFRIE. BHEIENTED,

EREXRZTORANGELND,

DFY, BEKE L, BRASLICEVTHRNE, BEShINEERE

ZERRIZE- T FATRMISTR I HBETH D,

14
BESNSHMEN ZDHoT. HULFELVEBEERE

FORZLANT, [RRBAVZBONTFT TODDIEHEX T, AUkt

BELE DAL/
- BEFADZKAE

i,
Diguefio (Hokan; Southern California) #3& (Structure)
[Xatokcok-@  wi:-m ?tuc]-pu-c nviLy
dog=DO rock-COM I hit-DEF-SUBJ was black

‘The dog I hit with the rock dog with was black.” or

Fi% (Use/Function)
‘The rock which I hit the dog with was black.’

£ R A) A% (NP-use) / 5 Rikhe
FRAEKE I CEFERT T EEAECT L,

[[Cotton]y]ypis @ useful commodity.
ZORFAEZ, [Q AVEBODNT TWB]DZEHEX T, ATIRE T,

{&£fi FA ;% (Modification-use) /R FE #4 B2
ZORZLAEZ, [FRD @ BT TWB]DEEZ T, AURET,

[[cotton]y [mills]y]y GE&#E
[[cotton]y [shirts]yIne (zzm4)
NB: &t ReZE R1=L T, MAIHRGFEICE LI,

[[[Egyptian]. [cotton]y]np [Shirts]yIne
[[[new]

HUVFENMEL TS,

[car]ylne [smelllylvp  *©



Shibatani (2014% D) ERKSIL (BERE/aNE)
Event nominalization

RAESEBREARE (Verbal-based

NMLZs) DFEEDH &5 48

AR EE

Lexical nominalization
(B A%EED) e.q. employ >

Argument nominalization
employer
employee
<. FREEIRY
. HEW

#HE1t BREASL(ER/OMERS)
= Event nominalization
Nominalization e.g. [that[Joh

SENRRIL AR mpmk e e

nominalization Argument nominalization

(REFMIZE, BEFHEE

ELY) [0 12 5] DIAAERTE,

e.g. (Marry) [who [you love @]]

> 1 DIXET72,

“LLA #1908 B A

HEHERKRSE D KFHZE
Structure Use/Function

NP-use/Referring function
Invite [[who(m) you like @Tymizlne

argument NMLZ
[who(m) you like]ymiz
Modification-use/Restricting function
Invite [the man [who(m) you like @Tymizlne

So-called relative clauses are nothing but a modification-use
of argument nominalizations

7/12/2016

FEEH(KE (event NMLZs) D = KFHiE*

LA AR/ TR R EEE (COTIE. HBHER)
[RERHMEIEL TULMZ]DER>TEH ?
/ Did you know [that [Taro had been married]]?

[REBAMEIEL TLV]
[that [Taro had been married]

W B4t DRI L HEH
[RERAMFEIEL TV 1EEZ LIS of=,
No one knew the fact [that [John had been married]]

(MBDEZELGRKEELT, BiERLGEEF--BIRRAELNH S Eg. [ AEA
FEIELTLVZ]D T, REREHEIBLT=, )

hHAAREERSOZKAE

B, &b, [P <ERTFRDIN, WESAEKEFT-HTE
Hlnieiv, (FMEF-119)
& Fi%
fEEARAE

(B (57>) L F 5D lwzhe 75 - -

[0 (o) EET 70D ywmiz
&80 % (W 2R D BERIC LS 1EE)
[[@ (7<) X725z [F Indwe
MR TN T T, [EESF 78] R Chi= 5t
7RFEDML, (MLEF-91)
Lo B ER IS A ET - BIfR ET 1 LIFEARE DB AEICfE 54,
ERENMESAEEZLOTE, TN TERE ISV FIREEIS
BBEDITTIEELY,



BEREIEIE. T LERS OEKE-BIRERAZEHMAZE) &E?

HAMBER DA TUEREIEET Ho&IcLY . EEAFATDHZO
REEVNSEMEREEERS LD

S RITRDD3, WELAHEKZ

IPMEES HHE

UEMNSWHR BT BIRETIEEIEN TS DX, predicationtérEz
185 fficlause | T4, assertion’z& M FEE (speech act) #iREZEIES T
sentence | CH7K, E/FFETE (denote) T 2REZ B SAS (R ELE) IC#
9 %I #{KE grammatical nominalizations] &5 e M5,

[RERHDMEIEL TV DE > TAH ?

[#E1BL TULMz 1 EWSHFEZETRER I ICIRB S B 12Y (predication),
CDpredicationBIELLVE (IEL5HE)BAE (assert) LTz LTLVERLY,

CCREEKREF, BFDLSIT, E/-aM(HEER)E
EELTWLS,

[RERASSEIEL TLV] R
BRERE—DS>EE
[RERANMEIEL TLMVZ] &
HERKE—>E/
3. RFLC,

7/12/2016

REERR

What modification by a nominalization (so-called RC) is all about?
Invite [who you like]yuzy

A nominalization restricts the denotation

of the head noun by its denotation, specifying Denotes

a subset of the denotation of the head noun.

Denotes I
Invite the [[colleagues]y [who you like]ymz]n

Restrictive modification of this type is defined as an intersection of two
nominal entities (T E/JIZkDTE/ 1D FLEIEBEDIEE)

BECDESGEEENREERNSIULEED. THIEEN BN TEZOD
[ARERASFEISL TLV =]y PEEIDTHH ?
[RERAMEIEL Tz BR/&

EZALONDHEMR
1 DA (e.g. FEE)AEZINIDD



Nevis, A., D. Pesetsky, and C. Rodrigues. 2009. Piraha
exceptionality: A reassessment. Language 85: 355-404.

1. Sentence?

“A verb may merge with a sentence, as in
Mary thinks [ that the world is round ]."

“...a houn can merge with a sentence, as it does

in (the) claim [ that the world is round ],..."” (366)
2. Clause?

(7) Y said [that a boat is coming].

“If embedded clauses like the bracketed constituent in

7 are impossible in Piraha™, as claimed [by Everett
2005], ... " (363)

The apple [that I am now looking at] is rotten.
(clause embedded within clause) (364)

“Clausal nominalizations/nominalized clauses” — Are they clauses?
Clausal nominalization: “...

typically

though it may be lacking in
tense-aspect marking.” (Comrie & Thompson 1985:392)

“This [that the nominalizer vein Lahu attaches to any
clause—MS] suggests that we should regard the whole

process of On the other hand,

negation in can be expressed in two different
ways...” (Koptejvskaja-Tamm 1993:51)

CORILGERR-TARF (L, EAHRE DR (internal properties)
L5V ER4E 1 (external properties) DR BIDEEH, 425U
*%ﬁ@j);’ju—'ﬂZ(DEZEl:’)L"Ca)ac.\u’éﬁﬁ{ﬁ'ﬁj\f‘fd:b‘o

BECDLSHERENFERMNSI UL ED, THiIFZENBONTEDON
[AREBASEIEL TL =]y DEEIDTHH ?
[RERAMEEIEL Tz BR/&

EZoNBEH

1 DA (e.g. FEE)AEZINIDD

2 1BEN ERLM. TSNS

Internal and of nominalizations

S &8 #(K S (V-based Grammatical NMLZs) (. NEBEI4FIEEL T
ENEA A4 (verbal properties)z & A2 E D, LA L&KM, 54 ER
HEEIE, DY DIREISH LT, #EEE S LISH#HEERIIC 4 3R A9 (nominal)
Thbd.

that/d event NMLZs contain a finite verb, which continues to

function as a verb, taking a full array of arguments, and being
modified by an adverb.

internal syntax
N

I know (that) [John recklessly shoots trespassers to his properties]
I\ -

R ™|
external syntax

), but that’s about
all nouniness they display externally; e.g., unlike regular nouns, they
cannot be modified by a determiner.

I know [a/the/this [fact]yIne ,

I know [*a/*the/*this/(that) [John shoots trespassers]yv.zIxp

LIzt T, ChbZRE—DATI—ICBEAN—T R (KE) I TEKE )

7/12/2016
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XARE OB AT, %mﬁﬁ@%g“ﬁﬁ.;f; o BT &SR E DS RED DS ITEEM, TH e B TE Db
RE o
N <«— FMERIEMEIZ &> T (number inflection, [RERHEIEL TNy DEESTEH 2

EDIES marking by articles, heading an NP, o - =5
- /\ being modified by an adjective) [RERAMEEIEL Tz BR/&

EZALONDHEMR
1 DA (e.g. FEE)AEZINIDD

XEBEDS S 2 HiEN ERILMEELILTLNS NS
Internal properties
/—//%\
I know |[that [John recklessly shoots trespassers to his properties]|
Externally display important nominal properties, which, together

with the semantic properties, determine the category status of
this structure 29

3 BRATLS NS

Mandarin Chinese (Affirm that MEEILAILIZEITHHEESE (REE1E)

i f_‘-.;., the predication
l_ g is true)

Ascribe property
(predication)

that CLF dog bite people
‘That dog bites people.’

RMBENKRY BEE. HHE/ITHLTD
KRB ER I B IEEL TIEE

swamrms [[nazhi gdu ydo rén e, | s [walk]y (He walks everyday.)
o -1 AI > 2 . g
2. W8 zhidao [ I T P TS B AL (thing-like)
I know that CLF dog bite people DEE e L TIRIE
‘T know that that dog bites people.’ [walk]y (his daily walk)

I 1Z Db DHERERI EE
« T&iJ (clause) &ldpredicationDi%REZFHU TSRS,
&1 predication % 95
BEEEFU TS EEE,
LIFE/HBE ERAL:: s
BUTWSEREE.
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BABEOHAFROBE MaABRROB™E

%/@E%Fa‘iﬁﬂ’ﬁzo}?:ﬂ,\ﬁ'lﬁtl;c
E/OBRMMEBOSHHHELLTRE ) [tuyo-i], (I3 cf3EL)
s laruk-ul,  (CKERIZE B %)
BAME/ELT
/ [tuyo-i]y ([EL]DELLEL; cf. [@E]ZE<LEL)
wHHE

HEE ABE t -1 <
SMOEREEL TR [wyol S mamessic

S aruk],  (BROSEEELT B N\ Ttuyo-ce] (D = HKB)

\ Bk (manner) &L T
N [tuyo- ] (% HBELED)

LLE . #REDESh =R @R . B3, etc.) DRI DR - BRREIFELLUIE.
ZTNENAMRIS HHRMBIEICHET B,

34

F#kIZ. &i(clause)- 3 (sentence) L Bi>1=44 T DEIA S (NMLZS) . .
DR SEX EIRE DS EURIELL. FHEED (E5 ) £ A3 Morphological evidence that NMLZs (or so-called RCs) are _not
, clauses/sentences, and that they denote, rather than predicate

and assert
Plural-marking on NMLZs/RCs

Yaqui (Uto-Aztecan)
jusi-m bisikleeta-m
child-PL bicycle-PL
[in jinu-ka-'u]-m sikili
1SG.GEN buy-PERF-NMLZ-PL  red
‘Ones/what I bought are red’

The fact that the NMLZ can be marked by a plural marker indicates that
the NMLZ is denoting a thing, not predicating or asserting like a clause/
sentence. Sentences in Yaqui can never take the plural marker.

Mdification-use of NMLZ

U-me bisikleeta-m [in jinu-ka-'u]-m sikili
DET-PL bicycle-PL  1SG.GEN buy-PERF-NMLZ-PL red
‘The bicycles that I bought are red’




Plural marking in Nheengatu (Tupi-Guarani subgroup III,
Brazil; Cruz 2014)

nhad [yawaka pe iku waa] u-sendu-pa yande
DEM heaven LOC be NMLZ 3SG.A-listen-COMPL we
‘The one who is in heaven listens everything from us.’

re-su re-mu-tawari kau [re-yu-mu-kuaku wa]=ita u-mbau ara
25G.A-go 2SG.A-CAUS-tabacco DEM  2SG.A-R/R-CAUS-be.fasting NMLZ=PL 35G.A-eat PROS

*You are going to bless those whom you made fast.’

Ai-te paa nhaa pedasu itd=ita [maxi posu upe wa]=ita
3SG=FOC REP DEM piece stone=PL leper well LOC NMLZ=PL
‘(They say that) he becomes those stones that are in the well of lepers.’

Cantonese

[ni di] ya [sam go] hohksaang
this CLF fish three CLF student
‘this fish’ ‘three students’

[[Ngohdeih hai Faatgwok sihk] di] yéh géi hou-sihk ga.
we in France eat CLF food quite good-eat PRT
‘The food [we ate in France] was pretty good.’

[[Gaau léih taahn kahm] gdé] go?
teach you play piano that CLF
‘The one who teaches you (play the) piano?’

Matthews, Stephen and Virginia Yip. 1994. Cantonese: A
Comprehensive Grammar. London and New York: Routledge

Classifier-marking on NMLZs/RCs

Thai
a. khruu [laaj khon]
teacher three CLE.PERSON
'three teachers'
b. maa [sii tua]
dog four CLEBODY
‘four dogs'

Speaker A: Which skirt do you like?
Speaker B: (chin chdop) [tua [thii* khwgen nay tau]]

I like CLF.BODY NMLZ hang in closet
* (I like) the one hanging in the closet'

Modification-use

Speaker B': chin chdop kraproon [tua [thii  khwgen nay tau]]
I like  skirt CLEBODY NMLZ hang in closet
'T like the skirt which is hanging in the closet.

(*thii is typically glossed REL in the literature.)

Barasano (Colombia; Jones and Jones 1991:150)

(480) Az o kahi-ri-ku abo-a-ha yu
hammock there hang-prcPL-hammock  want-PRES--3 1s
I want that hammock which is hanging there.

(481) o kahi-ri-ku 4bo-a-ha yu
there hang-prcpL-hammock  want-PRES--3 1s
I want that hammock which is hanging there.

Lit. ‘I want that hammock-thing.’

Jonese, Wendell and Paula Jonese. 1991. Barasano Syntax. Dallas;

Summer Institute of Linguistics.

7/12/2016
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Newar (Sino-Tibetan; Nepal)

Animate classifier -mha

a. ni-mha masta
two-CLF.ANIM child
‘two children’

b.[ana dan-a cwa:=mha] ram=ya(=mha) maca kha:

there stand-CM exist.ND=/NMLZR Ram=GEN(=NMLZ) child COP
‘The one standing there is Ram’s child.’

c. [ana dan-a cwa:=mha] maca ram=ya=mha kha:
there stand-CM exist. ND=NMLZ  child Ram=GEN=NMLZ COP
‘The child standing over there is Ram’s.

Inanimate classifier —gu:

a. ni-gu: saphu:

two-CLF book
‘two books’

b. [ana du=gu] ram=ya(=gu) gari kha:

there exist.ND=NMLZ Ram=GEN(=NMLZ) car COP
‘The one that is there is Ram'’s car.

c. [ana du=gu] gari ram=ya=gu kha:
there exist.ND=NMLZ car Ram=GEN=NMLZ COP
‘The car that is there is Ram’s.

KA VEE{A S 1LEE der, die, das, etc.

a. Ich empfange den, [der/c ¢/ ©® morgen  kommt].
I receive ART SUB.NMLZR.MASC/ / tomorrow comes
' receive the one who comes tomorrow.” (E:E#/KS)

2. Ich empfange den, [den/ '/ du mir @ vorgestellt hast].

I receive ART DO.NMLZR/MASC/ you me introduce have
' receive the one whom you introduced to me.” (E# B #I:E#4KS)

c. Ich empfange den, [dem du @ den Brief gegeben hast]. ([f#% H 52
I receive ART IO.NMLZR you ART letter give.PP have #{KE)
‘I recieve the one whom you gave the letter”
d. Ich empfange den, [ Buch ich gelesen habe] ( HEKE)
I receive ART book I read.PP have
'I receive the one whose book I have read.’

hBFIRT, BERAEELD,
a’. Ich empfange den/die/das Mann/Frau/Madchen,
[der/ ] © morgen kommt].

7/12/2016

English

a. Marry [who [you love]]
HUMAN

a’. Marry a man [who [you love]]
HUMAN

b. You may choose [which [you like]]
NON-HUMAN

b". You may choose a dog [which [you like]]
NON-HUMAN

a), b'IcR5hdwho, whichZ (. BEBRRLFAEA TSN TS,
AR TIE. ShoEAS £ (nominalizer EZB. UTITHD
HEZEDARSIEFEDELSIC, CLIFEERENIEET ST/ DEM-
ERNEBFEEETRT AREERZT,

MFEINBHREELRINDH,
1. [@ AVEBUVNT TNBIDZEEX T, ALIRE T2,

B N
FORZEN, [FARA @ 1BV TWBIDEFER T, RURET-,

PEEE (&)
a.[@zai nar diao yu]=de shi Xido Wang
LOC there angle fish=NMLZR COP Little Wang
‘The one fishing there is Little Wang.’

b. [hdizi zai nar diao @ ]=de shi Iiyd (BHIZEERE)
child LOC there angle =NMZ COP carp
‘What Little Wang is fishing there is carp.’

11



D EZLDEFETIE, ZFFITMA . BHESNHIREHDEFEETY
BRERALHD
Austronesian focus morphology marks the argument types evoked
Mayrinax Atayal (Formosan; based on Huang 1995)
a. Actor focus (Actor nominalization)
Bag-un=mu ku? [m-aquwas @] ka? haca?

know-PF=1SG.GEN NOM.REF AF-sing LINK that
‘T know that singer/one who is singing there.’

b. Patient focus (Patient nominalization)
ma-hnuq ku? [B-in-ainay 0 nuk? naBakis]
AF-cheap NOM.REF buy<PF.REALIS>buy  GEN.REF old.man
‘What the old man bought was cheap.’
c. Locative focus (Locative nominalization)
yayhapuyan ku? [nanig-an @ cu? Buna? nku? Yulaqi?]
kitchen NOM.REF eat-LF ACC.NONREF yam  GEN.REF child
‘The kitchen is (the place) where the child eats yam.’

. Circumstantial focus (benefactive/instrumental nominalization)
ini=mu  s? wa?=i ku? [si=ghahapuy @ nku? kanairil]
NEG=1SG like=LF NOM.REF  CF=cook GEN.REF woman
‘I don't like the one for whom the woman cooks.’

Noun modification by other types of nominals

£ 58 (F)) 2B 44K S (Nominal-based nominalizations)

[FBRLYEL XD

WD L, ZHIET T LE =705
KA INE - T

[HEAEDTTh

970 FRSFIC HBE DA

D2 ]

Z. BIEDEETIENET, - (&R #ramld)

il BF () BBEOEKRE T, RBAEH (A) SMEETHEDEEREIC
EETHE/EAZI—MICHEL., ThERET 5.

Austronesian focus morphology R & D IS A TR RELRES

LOERT—D—

Qiang (5cTibeto-Burman; China): subject/agent (-m, etc.) ,
object/patient (-@ + GEN), instrumental (-s, etc.)

Yaqui (Uto-Aztecan; Mexico): subject (-me), object (-v), locative (- apo)

Kamaiurd (Tupi-Guarani; Brazil): S(-ma®e, A (-tat), P (-ipyt), O (-emi),
OBL (-wat) etc.

Quechua (Bolivian): subject (-g), non-subjects (-sga)

Turkish: subject (-£n), object (-dZk/-cEk plus a personal suffix)

German: subject (der), object (den), indirect object (dem), genitive (dessen)
English: subject (who), object (whom), genitive (whose), time (when),

place (where), reason (why), manner (how); human (who(m)),

non-human (which)

Newar (Tibetan; Nepal): animate (-mha), inanimate (-gu)

CNLDFRERBEKRENERWICMEIETTHMNE DA —

5E ERCSXARAS R D D

JISREERR DIFFEL TRV,

7/12/2016
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REERERSOZKAE

BRI/ fERiERE
Yz [D Il ﬁﬁ%mo)]NMLz]Np'ixﬁo)i (:75\'5")

/
/
/

DITRRAOIm st/ B
ISR DIz [FEE R

NB: COAA(T DL, BTN IBRERINEEEAFREBHLTLDS
DT REBEZFADIEELTOD LD EFEITHDDODIE/EIRET D
EARENELFAZBHL TS, BEHEENEET 2HD (L. AEHEE
HEEXEDBALERKIC, BIAMEShi=E/EELANEET HE/ORE
EEIZHBE/THD.

1 REERERELASEAREREIRLBERTZEZTS

Mandarin Chinese (Sino-Tibetan)

N-based NMLZ:  NP-use Modification-use

Zhe bén shi shi [wd="]. [wé=1 shi
that CLF book is I=NMLZR I=NMLZR book
‘That book is mine.’ ‘my book’

V-based NMLZ: NP-use Modification-use
[WO mdi= -] shi zhé bén shi [wO mdi=- -] shi

I buy=NMZR is that CLF book I buy=NMZR book
‘What I bought is that book.’ ‘the book which I bought’

7/12/2016

Evidence for N-based NMLZs

. ERMIC REEAREASLRASEROLOEE. 2RIEE

MHEAN—E—HICEEHINSHE/FIETE (denote) 35,

. WEEBEKRSICIOTHEESATWSE/L. ASER

ERE EBLLL XARICE > THRLBEEE DS E/AEIR-
RESND.
ZLDEFICBEVT AEERERSICIIASERERSD

BALALMEERARELN S,

Lahu (Tibeto-Burman; Matisoff 1973)

[y> ve] va? [chu ve]
he NMLZR pig fat NMLZR
‘his pig’ ‘fat one’

[chuve] va?
fat NMLZR pig
‘fat pig/pig that is fat

Nepali (IE; Indo-Aryan)
[us=ko] kitab [john=le ma=laai di-e=ko]

he.OBL=NMLZR book John=ERG I=DAT give-PERF=NMLZR
‘his book’ ‘what John gave me’

[john=le ma=laai di-e=ko] kitab
John=ERG I=DAT give-PERF=NMLZR book
‘book which John gave me’

13



Old Babylonian/Akkaidian (Semitic; Adrian Macelaru p.c )

bitum sa  awilim sa amuru

house.NOM NMLZR man.GEN NMLZR I.saw

‘man’s house’ ‘what I saw’
bitam Sa amuru
house NMLZR I.saw
‘house which I saw’

Soqotri (Semitic, South Arabian; Shibatani &
Khaled Awadh Bin Makhashen 2009 )

fane de ot de jo-fa:lzen birhe
face NMLZR man NMLZR 3.SG.M.IMP-love children
‘man’ s face’ ‘one who loves children’

kop de jo-fa:lzen  birhe

man NMLZR 3.SG.M.IMP-love children
‘man who loves children’

Genitive-relative parallels (Aristar 1991:10)

FamiLy LANGUAGE RELATIVE CLAUSE  GENITIVE MARKER
MARKER
Nilo-Saharan:  Anywa manalmo Sg. ma-r
pl. mo
Luo ma sg. ma-r
pl. mo-g
Lotuxo m.sg. ollg olo
f.sg. anna ong
pl. xullo xulo
xunna xune
m. fo m.sg. lo
i f.sg. na
pl. 1
Semitic: Syriac d
Hebrew se
Akkadian  §a
Amharic Viéi-
Ge'ez zdi-
Chadic: Hausa -(i)n-da
Cushitic: Rendille m. -ki
f. -t

Lamaholot (Austronesian; Nagaya 2011)

a. Inalienable Hugo tila (tilu + ~)
Hugo ear.3SG.NMLZR
‘Hugo’ s ears’

b. Alienable (Hugo) lano?=ks
Hugo house=3SG.NMLZR
‘Hugo’ s/his house’

wuRli=ks [(yang) Sius hope=ks]
new=3SG. NMLZR NMLZR Sius buy=3SG.NMLZR
‘new one’ ‘what Sius buys’

oto [yang Sius hope=k3]
car  NMLZR Sius buy=3.5G. NMLZR
‘car which Sius buys’

FamiLy LANGUAGE RELATIVE CLAUSE GENITIVE MARKER
MARKER
Niger-Congo:  Fula A~ GEN/REL # ~ GEN/REL
CONCORD CONCORD

Sino-Tibetan:  Chinese de de

Lahu ve ve
Austronesian:  Tagalog -ng -ng

Palauan Hum.sg.

Hum.pl.
Non-hum. d -al

Yapese -n n

Woleaian -1 le
Australian: Nunggubuyu -viruy -vifiny

many lgs.  -ku -k

Bandjalang -na: -na:
Indo-European: Old Persian hva hva
Isolates: Sumerian ~fa)k -lajk

Japanese no ~@ no
Unclass.: Hua -ma’ sg. ma’

pl. -il-di’

TasLE 1. Genitive and relative comparative morphology.

Aristar, Anthony. 1991. On diachronic sources and synchronic pattern:

An investigation to the origin of linguistic universals. Language 67:1-33.

7/12/2016
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2 hEAR -AEEROKELEHEELGDLOD. mEXD
BEAAREICEVWTHBOMERHERITHEE

Telugu (Dravidian: courtesy of Subbarao)

N-_ba_se NMLZ: Modification-use

a. i-di naa- b. i-di naa pustakam.
‘this-NM r_nincla- this-NM mine book
This is mine. ‘This is my book.'

V-based NMLZ: Modification-use

a. neenu [John icc-n-a]- cadiveenu b. [[John icc-n-a  pustakam]
I give-pst-NMLZR-  read give-pst-NMLZR book
‘I am reading [what John gave me]. ‘book which John gave me.

= nominalization marker #{AE D ZFAAREEIETT 5. ASLEE
(nominalizer) TlE#LY,
57

Newar (courtesy of Kazuyuki Kiryu)

NP-based: Modification-use

a. thwa gari ram=ya= kha: b. ram=ya(=" )
this car Ram=NMLZR= ' COP Ram=NMLZR(
‘This car is Ram’s.’ ‘Ram’s car’

V-based: Modification-use
a.[ana du]= b. [ana du] gari
there exist.NMNLZ= there exist.NMLZ car
Ram=ya(=) gari kha: ‘car which is there’
Ram=GEN(=NMLZ) car COP
‘The one that is there is Ram’s car.’

Korean

N-based:
a. emeni=uy]="--=un ku chaek i-ta.

mother=NMLZR='"=TOP that book COP=IND

*Mother’s is that book.’

V-based:

a. Na=nun [apeci=ka cwu-n]=kc-]=ul

Modification-use
b. [emeni=uy] chaek
mother=NMLZR book

Modification-use
b. [apeci=ka cwu-n] chaek

I=TOP  father=NOM give-NMLZR='''=ACC father=NOM give=NMLZR book

ilk-ko-iss-ta.
read-CON-be-IND
‘T am reading what father gave (me).

‘the book which father gave me’

* NMLZR for N-based NMLZ=uy; NMLZR for V-based NMLZ=-n

» NMLZRs occur in both NP- and Modification-use; occur only in NP-use

58

BAE#EAE

N-based:
EARER/N\KH [KED] > (RET)

BHMERtEm KD (RET)
[RERA] . (RET)
[RERD]  (RET)
A-based:
RBRAR/NKH  [Fh] - EKLLY)
BRRHREES [FRO] 0 E&LLY
HRRAET [(Holtzl (BLLY)
pNTS [FRLN o (#RLLY)

BRR/N\RKT [Chhfl (G&Tr)

EHRatiEm [Chinf] #ETH)
HRERAR [Ehhf]  (FETHE)
PNIE [2&ht=]  (FhLT)

Modification-use
[RERD] F lOINONES
[AERD] F AELE

(NMLZR)
[RERA] F

[KEBOD] F 1, T4,
IA AL TAL
Modification-use (x4 A AE

[FRd] 1€ i (NM)

[FRLN] 1E

[Baoltz] &

[FRLN] 1E
Modification-use
[Chnf] Bibe
[Shint] BEBw
[Chnt] Brbe
[Dantz] L6

7/12/2016
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HER #ER (RS BRBEKS
N-based: Modification-use Wk B, #=25/Bh#kER(numeral classifier)/ 48715 (classifiers)

[REBD]  (RET) [KERD]F AA:E
& ZEOR *ZK —HNE *=5
Thai y
A-based: [FRLN] (BLLY) [FRLNTE aacaan sdam khon  *aachan sdam m3a siam tua *maa saam
teacher three CLEHUMAN dog three CLF.BODY

AN-based: [#&BE%:] (BLLY) [§5BE]TE ‘three teachers’ ‘three dogs’

V-based: [Ehhiz] (#&Thk) [Chhfz] Bibe

(BENEDDEVNDLILHLIZONT) M. EBOOEZARIZDWNERST
WBDIFT TGS, EFHEDEZENTHDE., ...
(EEHEF -1 2 £5% [BRE0RUH] Wik192848kE)

LWHhRSEKBIEEDI  11&. A S EEE(nominalizer)IZ&H 59 . DI J1&.
#K S DA REEZETRY SNM (nominalizartion marker) , —7 . &S &
EREICHLNBID ). WO EEEEERID . (FASEBERILE
(nominalizer) T# 3.

61

SEBICEo TR, #E LS DRGSR ER - FHFAIMIINT S #EL #EHKE

ZUS ) —

Yagua (Peruvian Amazonia; Payne 1985:251)

a. [jivyey deeramiy]  b. [jichee nttichee]
jiy-vay jiy-see
DEM-CLF.ANIMATE.PL children DEM-CLFE.SHORT.STICK pencil
‘these children’ ‘this pencil”

Hmong

a. [kuv lub] rooj b. [kuv tus] nplaig
I CLF table I CLF tongue
‘my table’ ‘my tongue’

S c(j:aLlpw N b. ntawv C. ntawv
N PE[PIEF , CLF paper CLF paper
sheet of paper ‘book! Vetter’

PLEMS, HEFF - FRFRDO AR, $5ET D thAEFFED A S 1L (nominalization)
I2Hb. &5 BEOARSIEEE BESNATVSE/ZEAELAEVLDITHL.
HEF-FERFEE. ASEEEBITERHNEITSBELH S,

63
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BEAEBERSL. TNTEMRELRRTRAEERD
e Ak
[= ADIRIB]IE, EERTFE, Lot RO®IEER T,

% &8 Al A

BoTEfMIE, AEEAREICLEN. MEENYLI—CBNTEL .
B IEBRANILS T ETORIZEMLY, f
ZAFFEEBPFEEAEDOE TEST,

sy 8,

| e PN
BT A £l o1, NSNS (FlEvk?)
Ialenidon SANEABSPEAE P BoTEBIE. AEO () EAREILEL,
Sl SANS (MEHF [FEROED)

ED () EHIVE—DEITENTEL =,
FEICENERLISIE, 8HE., BBICEEL. ChETIZ2ANIELE.
T2 AT H%ET BHEDBELHTLND,

(FPTLE % (FNN) 2016457 A 8B (£)208523 7 BL(E)

AEBERES L DAEZTDRICSHITHRELLSS

tybIiE>=3 D
1&8m FE
NEDE (AS518F/tvk)

HHRZRF-GWSEDES

an

ZODIRR
1 4 (Gender) [IZ &5 2B 7

2 HIZLDEBLENHD

Portuguese (gender classification)

A: Quantos carros vocé vé?
*How many cars (MASC) do you see?’

B: Dois. &R A
two.MASC B: Dois carros.

dois
two.MASC —>

By context
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Portuguese

A: Quantas vacas vocé vé?
*How many cows (FEM) do you see?

B: Duas. 1&&m A%
two.FEM B": Duas vacas.

duas —
two.FEM

By context

Evidence that these expressions are nominalizations denoting
“things”

Speaker A: Are there cows out there? (English)
Ha vacas ali? (Portuguese)

Speaker B: Yes, I see three.
Sim, eu vejo trés.

One is eating grass, and two are drinking water.
Uma esta comendo capim e duas estdo bebendo agua
Speaker A: Are there cars out there?
Ha carros ali?
Speaker B: Yes, I see three.
B: Sim, eu vejo trés.

One is blue and two are red.
éazul e sao vermelhos.

7/12/2016

English (non-classifier, non-gender language)

How many birds do you see?

How many chairs do you see?

nominalized By context

Compare the above with the following, where numerals
denote numbers and numerals (letters):
(Talking about numbers.)

Two is larger than one.
Dois & maior que um.

(Looking at the above numerals)

One is blue and two is red.
Um é azul e dois é vermelho.

18



Wh 5 R LA IEER
Do adjectives really modify a noun?

THBEXREDES
RS DIEEAE RE&BEARS (NML2)
[GR=] & [R=] <<

BREOSS
ENES NN

Cf. [EM53KkF]&E [EDS3K] I2Rof

Romance languages

Brazilian Portuguese 2,5 15 = OIS EE

a.0 meu carro é azul. um [carro azul]
the my car is blue a car blue
‘My car is blue.’ a blue car

b. O meu carro é azul. «— A/ EARE
the my car is a/the blue
‘My car is a/the blue (one).’

Would a “real” noun occur similar to an adjective, like (a), without
an article?
a’. Eu sou arquiteto. Yes!
I am architect
“*I am architect.’

b". Eu sou arquiteto.
I am a architect
‘T am n architect.

7/12/2016

ENERZEDIH &

R/ EREICLHIEMAE
Sanskrit: a. sah [Sukla:m ga:m] a:nayati
he white.FSG.ACC cow.F.SG.ACC bring.3SG.PRES
‘He brings a white cow.’
(BEFzENTLD)

RIAE-THEAKE
b. sah [Sukla:m] a:nayati
he white.FSG.ACC bring.3SG.PRES
‘He brings a white (one).
(PHBEARGE: BEEENTLD)

REOHE

a.0 meu carro é azul. 255 # R E DI E
‘t|U|e my CE:’ E blue um [carro azul]
y car is blue. a [blue car]
b. O meu carro é azul. (0 HEEAEICRNEL)

the my car is a/the blue
‘My car is a/the blue - <— EASORFDEE

(cf. BAFEDZE{KBIE)

RERREMAE LFAARE

Cf. Marry [whom you love] (HiHEFTREAICEDNT)
1
(0]

Marry a man [whom you love] ( {E&iFAICE o [FERNiELY)

BEDESIZ, LWhRP TR gt E/EEET D45 /%
AIREEN BB
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WEWEREBEDRE YD !

IR (&8 & RIS
REDI D ]

[=AD] ] EBEES-FE. LotRDEAEER TV,

LWHhRBEEDID

MPEEBENALRICES, EFRE[[=AD] lZz@EERLT,

IOl ESESIOMN?

RIE T R EMEELZRI-LZD
TADEY  =pSYDEY SYDEY
FEIE, [FRO G ITECT, [E03Y0 (BRI EESTET,

EZEDRRSA FELTORRSA FERZREDORRSA

Li=A2o T, RS EMEREBIMEVNIHILIT. ZDDEMHEXD
BRI L TIFEL,

TIX. TR 1 TREIEIE. AIAESD M ?

B RS

[BADEED] HE [BADEHO] = [RK]
( “=" A—ER)

2R AE

ZO.KR? [BADOEHD] TIH?

RESERDID |
[ZA/AEFD] EF [ZA/EFD] % [EE]

MRS EH 1D E &4 58
FRO BB/ EF=0

7/12/2016
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TRBDIZEBEEIL ‘NTHIE//N-ZALTDE/) "%
EHD, MREA BETHENKE)
EE MREA

—

@ .
RIS EEEED E L. ThEEHT D
EREDEEBZDOLILDTRTD 3
IN—ERBATDE/ZIRET S,

7/12/2016

WHBEEHRIDIITLDRE L (EBREZFALEEICEHETHE/ERE)
EED, AT

EE0, EE
|

EEDBF
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